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FINANCUSKA AGENCIA
ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE
1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE

ZAGREB 1
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368 26 '"', 25
Uil grada Vukovara 70 pERSRSTECANE Nacoon:

(adresa nadleZne jedinice) %ﬁ_ —

et

NadleZni trgovacki sud Trgovatki sud u Zagrebu

Poslovni broj spisa St-2162/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtkaili naziv
BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska

ol 92138784111

Adresa / sjediste
Mljekarski trg 3, Rijeka (sjediSte osniva&a St. Veiter RIng 43, Klagenfurt, Austrija)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
LIGNUM d.o.o0.

OIB 47800348437

Adresa / sjediste
Ulica grada Vukovara 274, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o kreditu, br. kreditnog ratuna: 030-51004026 od dana 10. rujna 2025. godine

Iznos dospjele trazbine (EUR)
Glavnica (EUR)
Kamate (EUR)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
98.530,89 (EUR)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
lzvadak iz analititkih podataka od dana 14. studenog 2025. godine

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA NE [ za iznos_100-000,00 (EUR)




Naziv ovrSne isprave
Zaduznica od 12. rujna 2025., ovjerena kod javnog biljeznika Darje Bosnjak, br. OV-8728/2025

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [ ] NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [_] NE PRISTAJEM ]

PODACI O 1ZLUECNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlu€ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[]  NE PRISTAJEM D

Mjesto i datum Potpjs vjerovnika

Zagreb, 24. studenog 2025. godine

= 70N
TIEVIVEKOVI¢
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BKS Bank

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjediSte osnivata: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po
punomocénicima Kristini Kri¢anski, voditeljici u BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska,
Mijekarski trg 3, Rijeka i Simunu Kurkutu, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG,
Glavna podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka, adresa za dostavu pismena: Rijeka,
Mijekarski trg 3 (u daljnjem tekstu: Banka)

i

TONUS ZAGREB d.0.0., sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb), Radni&ka cesta 3272, OIB:
67472992848 zastupano po direktoru Mirani Sindigi¢, OIB: 6652618_2377. adresa za
dostavu pismena: Zagreb, Radnitka cesta 32/2, (u daljnjem tekstu: Duznik)

i

LIGNUM d.o.0., sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 274, OIB:
47800348437 zastupano po direktoru Zoranu Sindigiéu OIB: 22760176021, adresa za
dostavu pismena: Zagreb, Ulica grada Vukovara 274, {(u daljnjem tekstu: SuduZnik)

i

Mirjana Sindigi¢, s prebivali§tem u Zagrebu, Grad Zagreb, Gragec 1 D, OIB: 66526182377,
adresa za dostavu pismena: Zagreb, Gragec 1 D (dalinjem tekstu: Jamac platac)

Koje ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: JLJgovorne strane"

zakljutili su u Zagrebu dana 10.09.2025. (slovima: desetogrujnadvijetisuéedvadesetpete)
godine sljedeéi

UGOVOR O KREDITU
Broj kreditnog raéuna: 030-51004026
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

UVODNO UTVRBENJE, IZNOS | NAMJENA
Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovatko drustvo BKS Bank AG, St. Veiter
Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 (dalje u tekstu ozna&en kao:
Osnivat), osnivaé BKS Bank AG, Glavne podruZnice Hrvatska, sa sjedidtem u Rijeci
(Grad Rijeka), Mijekarski trg 3, OIB: 02138784111, putem koje posluje u Republici
Hrvatskoj. Djelovanjem podruznice prava i obveze stjete odnosno preuzima
Osniva&.

2. Temeljem Odluke broj 10.093.887 Banka odobrava, a DuZnik prihvaéa kredit u
iznosu od:

100.000,00 EUR
(slovima: stotisuéaeura).

3. Du2nik ¢e kredit koristiti za obrtna sredstva.
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NAKNADE | TROSKOVI

Clanak 2.

Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za odobrenje kredita, utvrdenu u iznosu od
1.500,00 EUR (slovima: tisutupetstoeura), jednokratno, unaprijed. Naknada
dospijeva na plaéanje danom obraduna.

Duznik je za vrijeme trajanja Ugovora obvezan plaéati Banci naknadu za odrZzavanje
kreditnog rauna u iznosu od 5,00 EUR (slovima: peteura), mjese&no. Naknada
dospijeva ha plaéanje svakog 1. (slovima: prvog) u mjesecu.

DuZnik je obvezan platiti Banci i sve trokove koji su stvamo nastali tijekom
ugovaranja, koridtenja i naplate kredita sukladno Uvjetima za kreditno
poslovanje Banke s poslovnim  subjektima.

UVJETI KORISTENJA KREDITA
Clanak 3.

DuZnik mozZe koristiti kreditna sredstva najkasnije do dana 01.10.2025. (slovima:

prvogIistopadadvijetisuéedvadesetpete) godine pod uvjetom da je:

a. predao/ustuplo/proveo sve instrumente osiguranja predvifene &lankom 10.
Ugovora

b. platio Banci naknadu iz &lanka 2. stavka 1. Ugovora

¢. radun/raduni Duznika/SuduZnika lzvan blokade, odnosno da nisu blokirani od
strane tre¢e pravne ifili fizitke osobe u trenutku otpustanja kreditnih sredstava

d. dostavio Banci cjelokupnu (ispravno popunjenu) dokumentaciju za drustvo
DuZnika/ SuduZnika koja se odnosi na Sprje¢avanje pranja novca i financiranje
terorizma, a &iji je sadraj prethodno potvrdila Banka

e. prije prvog koristenja kreditnih sredstava dostavio Banci potvrdu Porezne uprave
Republike Hrvatske da drustvo Duznika nema nepodmirenih obveza prema
Republici Hrvatskoj u elektronitkom obliky ili papirnatom obliku s elektronitkim
popisom ifili potpisom i pe&atom Porezne uprave Republike Hrvatske i datumom
ne starijim od 3 (slovima: tri) radna dana, od namjeravanog dana koristenja
kreditnih sredstava

f. prije isplate kredita potrebno podmiriti eventualne dospjele obaveze prema
BKS leasingu

Ukoliko Duznik ne postupi na nain odreden u stavku 1 . ovag ¢lanka, ovog Ugovora

do isteka roka za koriStenje kredita Banka ima prave jednostrano raskinuti ovaj

Ugovor. U tom slu&aju Duzhik ostaje i dalje u obvezi platiti Banci naknadu iz ¢lanka

2. stavka 1. Ugovora

Koristenje kredita ostvarivat ée se temeljem pisanog/ih naloga Duznika koji je/su

Banci dostavijen/i najkasnije 1 (slovima: jedan) radni dan prije isplate kreditnih

sredstava, i to:

- 80% iznosa kredita po ovom Ugovoru doznakama na radune Duznikovih

dobavljatal/izvodata radova za preuredenje poslovnog prostora DuZnika i njegovo

opremanje, a sve temeljem raduna, ugovora i druge dokumentacije koja predstavija

osnov za izdavanje ratuna ili uplatom u korist ratuna Du2nika otvorenog u Banci,

uz obvezu DuZnika da naknadno Banci dostavi dokaze/dokumentaciju o

namjenskom koristenju isplacenih kreditnih sredstava po ovom Ugovoru (ra&uni,

ugovori i druga dokumentacija koja predstavlja osnov za izdavanje ratuna), i to

odmah po zaprimanju iste dokumentacije;

- 20% iznosa kredita po ovom Ugovoru uplatom u korist raduna DuZnika otvorenog

u Banci. _

Dostava Naloga za isplatu kredita vrai se na obrascu Banke ha natin odreden

Ugovorom,
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Duznik ovlaséuje Banku da prilikom prve isplate kredita, ukoliko to prethodno nije
u€inio DuZnik, naplati naknadu iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora iz odobrenih
kreditnih sredstava i za isti iznos tereti glavnicu kredita.

OTPLATA KREDITA
Clanak 4,

‘Duznik se obvezuje otpladivati kredit temelfiem Ugovora u iznosima i rokovima

dospije¢a, sukladno Otplatnom planu kredita koji predstavija prilog ovom Ugovoru i
&inl njegov sastavni dio, uplatama u korist raduna Banke IBAN broj HR57 2488 0011
0111 1111 6, pozivom na broj 00 100300510-510040266.

U trenutku zakljugenja Ugovora ugovorena je otplata kredita u 60 (slovima:
Sezdeset) mjese&nih uzastopnih anuiteta potev od 01.1 1.2025. (slovima:
prvogstudenogdvijetlsuéedvadesetpete) godine do posljednjeg anuiteta koji
dospijeva na plaéanje dana 01.10.2030. (slovima:
prvogIistopadadvijetisuéetridesete) godine, sukladno Oftplatnom planu kredita koji
predstavlja prilog Ugovoru i &ini njegov sastavni dio.

Dospijeée posljednjeg anuiteta dana 01.10.2030. (slovima:
prvogIistopadadvijetisucetridesetegodine) godine ujedno predstavija i kona&no
dospijeée kredita temeljem Ugovora. Dan konacnog dospiieta smatra se i dan
prijevremene ofplate cjelokupnog preostalog iznosa glavnice kredita.

U slugajevima kada se kredit ne iskoristi u cljelosti u ugovorenom roku koristenja iz
¢lanka 3. stavka 1. ovog Ugovora ili prilikom prijevremene otplate dijela glavnice
kredita bez izmjene krajnjeg roka otplate iz stavka 3. ovog &lanka Banka se obvezuje
izvrsiti izmjenu otplatnog plana kredita koji postaje prilog Ugovora. IZmijenjeni
ofplatni plan kredita Banka dostavlja Duzniku, putem poste preporuenom posilikom
Uz povratnicu, na adresu iz zaglavlja Ugovora. Dostava se smatra uredno izvr§enom
danom kada Banka preda izmijenjeni otplatni plan kredita na postu.

U slu¢ajevima izmjena ostalih uvjeta koridtenja i otplate kredita kao $to je povedanje
iznosa glavnice kredita ifili produZenje ili skradivanje rokova otplate kredita, otplatni
Plan kredita nije mogute mijenjati bez zaklju€enja aneksa Ugovoru.

OBRACUN KAMATA

Clanak &,

kamata sastavni je dio anuiteta i dospijeva na pladanje na dan dospijeéa anuiteta
sukladno &anku 4, Ugovora.

Otplatni plan kredita iz &lanka 4. ovog Ugovora sadrzi i plan otplate obragunate
redovne kamate. Du3nik Jje obvezan redovnu kamatu plaéati u skiadu s iznosima i

.Tokovima dospijeéa naznaéenim u Otplatnom planu kredita.

U sluéaju promjene stope redovne kamate sukladno &lanku 5, stavku 1. Ugovora
temeljem pisanog zahtjeva Duznika ili druge ugovorne strane upuéenog Banci,
Banka ¢e Duznika li drugu ugovornu stranu Ugovora izvijestiti o promijeni kamatne

~ stope dostavom izmijenjenog Otplatnog plana kredita, Izmijenjeni Otplatni plan
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‘kredita Banka dostavlja putem elektronitke po3te, na adresu elektronitke poste

DuZnixa i druge ugovorne strane koja je navedena u Sudskom registru ili na adresa
koja {2 navedena u zaglaviju ovog Ugovora. Dostava se smatra uredno izvrenom
danom kada Banka po3alje izmijenjeni otplatni plan kredita putem elektronitke poste
kako je prethodno objadnjeno.

Za viieme koriStenja kredita DuZnik je obvezan plaéati Banci interkalamu kamatu,
koja nije sastavni dio Otplatnog plana kredita iz stavka 3. avog &lanka Ugovora po
stopi i metodi propisanoj za redovnu kamatu, odnosno ukoliko je kao redovna
kamata ugovorena kamatna stopa uz primjenu ugovorenog EURIBOR-a vazeteg
nadan prvog koristenja kreditnih sredstava. Ukoliko je stopa ugovorenog EURIBOR-
a manja:od 0 (slovima: nula), Banka pridrzava pravo obragunati kamatnu stopu u
visini ugovorene marze. Interkalarna kamata obratunava se mjese&no na iskoriéteni

"iznos ‘glavnice kredita, a dospijeva na plaéanje prvog dana u mjesecu po isteku

obradunskog razdoblja.

ZATEZNA KAMATA
Clanak 6.

Kamate, naknade i eventualni troskovi dospijevaju na plaéanje na dan obraduna.
Sve obragune naknada, kamata i eventualnih drugih troskova temeljem Ugovora
Banka dostavlja DuZniku obitnom po3tom na adresu iz zaglavlja Ugovora ili putem
elektronitke poste, na adresu elektronitke poste DuZnika ili druge ugovorne strane
koja je navedena u Sudskom registru. Smatrat ée se da su obratunate naknade,
kamate i eventualni drugi trodkovi podmireni u roku ako su pladeni Banci u
odgodnom (respiro) razdoblju od 8 (slovima:osam) dana od dana obratuna.

Na sve novéane obveze Duznika iz Ugovora koje DuZnik hije platio u ugovorenim
rokovima Duznik je obvezan platiti zateznu kamatu koju Banka obradunava po stopi
i na nadin utvrden Pravilnikom o kamatama i Odlukom o visini kamatnih stopa
Banke. Stopa zakonske zatezne kamate, koja trenutno iznosi 10,15% (slovima:
desetzarezpetnaestposto) godisnje je promjenjiva, a plata se za sve dane
zakadnjenja od ugovorenog dana dospijeéa do dana plaéanja nov&anih obveza.

OVLASTENJA BANKE
Clanak 7.

Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje
se potetkom tekuéeg obratunskog razdoblja prema stopi EURIBOR-a objavljenoj
na sluZbenim stranicama EURIBOR-a vaZeéoj na prvi dan obracunskog razdoblja
(01/01, 01/04, 01/07 §.01/10). U razdoblju od pozetka koristenja kredita do prvog
obratunskog razdoblja Banka DuZniku obraunava, za izra&un intekalarne kamate,
stopu EURIBOR-a vaZeéu na dan prvog koridtenja kreditnih sredstava., Ukoliko je
stopa EURIBOR-a vaZeta na prvi dan obratunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07
i 01/10) manja od 0 (slovima: nule), Banka pridrzava pravo obragunati kamatnu
stopu u visini ugovorene -marZe. EURIBOR kao promjenjivi dio kamatne stope
objavijuje European Money Markets Institute na https://www.bks.atffooter/kurs-
zinsinformationen.

-Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR

(dalje u tekstu: pokazatelj referentne vrijednosti) od nekog trenutka objavljivao na
mjestu razli¢itom .od:mjesta objave u trenutku sklapanja Ugovora, onda bi se ta
objava smatrala mjerodavnom. Ukoliko nadleZno tijelo (ili se putem zakonal/javnog
tijiela) umjesto gore navedenog pokazatelja objavi zamjenski pokazatelj, od tog
trenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ako se gore navedeni pokazatelj vise
ne objavijuje ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego prilikom sklapanja
ugovora, umjesto ‘njega koristit e se ekonomski najblizi objavijeni pokazatelj.


http://www.bks.at/footer/kurs-zinsinformationen
http://www.bks.at/footer/kurs-zinsinformationen

Banka ¢e obavijestiti DuZnika o tim promjenama | ugincima na njegov ugovorni
odnos s Bankom.

3. Stope ugovomih kamata, bilo redovnih bilo zateznih promjenjive su sukladqo
promjenama opéih akata Banke kojima se urefuje obra_éun kamata, na _ko;e
promjene DuZnik, potpisom ovog Ugovora bezuvjetno pristaje. U sludaju promjene
tih akata Banke DuZnik pristaje da se na Ugovor direktno primjenjuju izmijenjeni akti
te se obvezuje, i bez sklapanja Dodatka Ugovoru plaéati tako izmijenjenu kamatu.

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA

Clanak 8.
1. Banka ¢e uplate DuZnika smatrati izvrSenim danom kada na raéun Banke stigne
nov&ana doznaka, odnosno kada bude odobren raéun Banke.
2. Prilikom svake uplate Banka ¢e dospjela potraZivanja prema Duzniku iz Ugovora

naplacivati na natin da ¢e najprije naplatiti nastale troskove (ukljugujuéi obraunate
naknade), nakon toga zateznu kamatu, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga.

ODUSTANAK OD UGOVORA | PRIJEVREMENE UPLATE PO

KREDITU
Clanak 9.

: 1. Duznik moZe odustati od kredita prije poZetka koritenja kredita, ali se ne oslobada

' obveze na platanje naknade i tro8kova iz &lanka 2. stavka 1. Ugovora.

2. Duznik je obvezan plaéati obveze po kreditu temeliem ovog Ugovora u skladu s

ugovorenim dospijedima. DuZnik moZe prijeviemeno otplatiti glavnicu kredita

f djelomi&no ili u cijelosti u razdoblju otplate kredita (za vrijeme koristenja kredita

Banka ne moZe uvaziti prijevremenu uplatu Duznika s osnova pla¢anja glavnice),
no o svojo] namjeri treba prethodno obavijestiti Banku najmanje 3 (slovima: tri) radna
dana prije Zeljene uplate te platiti Banci naknadu za prijevremenu otplatu kredita
sukladno Tarifi za usluge Banke u poslovanju s pravnim osobama i Pravilniku o
naknadama Banke vaZe6im na dan podno3enja zahtieva za prijevremeno
zatvaranje. Ukoliko je Duznik izvr$io uplatu u korist Banke prije roka dospijeta ili u
iznosu veéem od iznosa dospjelog potraZivanja prepla¢eni iznos/preplata koristi se

. sukladno pisanoj uputi Dunika Banci isklju&ivo na sliedeée nadine:

Wt : * za namirenje nedospjele glavnice kredita, ili

SN e doznakom u korist raguna platitelja. ,

3. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi pisanu uputu o koridtenju preplaéenog
iznosa/preplate u roku od 3 (slovima: tri) radna dana od dana uplate, Banka ¢e
prepladeni iznos/preplatu koristiti za namirenje nedospjele glavnice kredita, a
eventualno preostali iznos doznaéiti u korist platitelja.

INSTRUMENTI OSIGURANJA NAPLATE
Clanak 10.

Radi osiguranja naplate trazbina koje ¢e nastati pa osnovi ovog Ugovora DuZnik se
¢Svezuje prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Banci
sizdete instrumente osiguranja naplate:

a} { {slovima: jednu) zaduZnicu nominiranu na iznos od 100.000,00 EUR (slovima:
=ialisuéasura) uvedano za ugovorene redovne kamate, naknade i ostale ugovorene

mla i troSkove s zateznom kamatom po stopi od 10,15% (slovima:
- casszarezpetnaestposto) godidnje, promjenjiva, potpisanu od ovladtene osobe




Duznika, Suduznika i Jamca platca u korist Osnivaga i solemniziranu kod javnog
biljeZznika

SuduZnik se obvezuje Banci na ispunjenje obveza iz ovog Ugovora zajedno s
Duznikom te solidarno s Duznikom, bez ogranitenja i to pod istim uvjetima i na isti
natin kao Duznik odgovara Banci za ispunjenje tih obveza.

Jamac platac jam&i Banci za ispunjenje obveza Duznika iz ovog Ugovora zajedno s
DuZnikom te solidarno s DuZnikom, bez ogranitenja i to pod istim uvjetima i na isti
nadin kao DuZnik odgovara Banci za ispunjenje tih obveza.

Ukoliko se instrumenti osiguranja iskoriste, Duznik, Suduznik i Jamac platac se
obvezuju na pisani zahtjev Banke, odmah, a najkasnije u roku od 3 (slovima: tri)
radna dana dostaviti Banci novi(e), kao nadomjestak.

Duznik, SuduZnik i Jamac platac ovlaséuju Banku da sve i bilo koju dospjelu i
nepodmirenu trazbinu proizasiu iz ovog Ugovora Banka moze naplatiti prijebojem s
eurskom protuvrijednosti sredstava na njihovom deviznom ragunu kod Banke kao i
prijebojem sa sredstvima na bilo kojem drugom ra&unu kod Banke.

raskinutim danom s kojim Banka namiri svoja potraZivanja iz nov&anih sredstava
depozita. Eventualno preostala sredstva nenamjenski oroenog depozita prenose
se na radun po videnju i na njih se primjenjuju opéi akti Banke koji se odnose na
depozite po videnju. Za razdoblie do prekida ‘nenamjenskog oro&enja Banka na
depozit obratunava kamatu Po stopi propisanoj vazeéom Odlukom 0 kamatnim
stopama Banke za depozite roénosti sukladno ostvarenom razdoblju oro&enja (do
prekida).

Duznik, Suduznik | Jamac platac daju, a Banka prima u zalog svakodobna
potraZivanja Du2nika, SuduZnik i Jamca platca s 6snova raduna otvorenih kod

I nepodmirenu trazbinu proizadlu iz Ugovora Banka moze naplatiti iz predmetnog
2aloga.

IZJAVE DUZNIKA, SUDUZNIKA
Clanak 11.

‘Duznik potpisom ovog Ugovora izjavijuje:

a. da je drustvo s ograniéenom odgovornodéu osnovano | upisano u registar
na_dle'Znog tiiela u skladu s zakonskim propisima i da su sve promjene koje se

b. da su'ﬁna__ncijska izvje$€a, podaci o imovini obvezama Du2nika
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sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili reorganizacije i sl.),
provodenje promjene viasnitke strukture kao i za provodenje ikakve bitne
promjene postojece poslovne aktivnosti drustva Duznika i

. osigurati da bez prethodne pisane suglasnosti Banke &lan/Glanovi drustva

Duznika nece raspolagati poslovnim udjelima drustva Duznika ¥ili povedavati ifili
smanjivati njihov broj, donositi odluke ifili poduzimati radnje vezane uz promjenu
u vlasnitkoj strukturi drustva Duznika (ukljugujuél i promjenu stvamih vlasnika)
ili promjenu druStva Duznika, kao niti upis takve promjene u odgovarajuée
upisnike, uklju€uju¢i knjigu poslovnih udjela drudtva DuZnika, sudski registar i
registar stvarnih vlasnika i

dostavijati Banci financijska izvjeséa i drugu dokumentaciju na zahtjev i po
izboru Banke te joj omogudéiti pracenje vlastitog poslovanja za cijelo vrijeme
trajanja ugovornog odnosa i

. pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili optereéenju

svoje imovine i

. odmah pisanim putem obavijestiti Banku o svakom novootvorenom ratunu kod

druge organizacije koja obavlja poslove platnog prometa i

za vrijeme trajanja ugovomog odnosa o svom trosku dostavljati Banci cjelovitu
dokumentaciju potrebnu za utvrdivanje i pratenje vrijednosti ugovorenih
instrumenata-osiguranja potrazivanja i

na zahtjev i po izboru Banke osigurati i u nazna&enom roku dostaviti Banci
zamjenske i/ili dodatne instrumente osiguranja potraZivanja iz Ugovora i

. da se nece dodatno zaduivati kod drugih kreditora i/ili dobavijaga i

da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece Isplaéivati dobit ili izvrsiti bilo
kakvu distribuciju kapitala i

. da se bez prethodne pisane suglasnosti Banke za vrijeme vaZenja ovog Ugovora

nece obvezati na davanje ifili dati zajmove kao niti obvezati na izdavanje i/ili izdati
garancije lanu/Elanovima drustva Duznika i ostalim poveznim i/ili nepovezanim
trecim fizitkim i/ili pravnim osobama i

. najkasnije u roku od 90 (slovima: devedeset) dana od dana potpisa ovog

Ugovora:

- zakljuditi s Bankom i ostalim ugovomim stranama te viasnikom Nekretnine
Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine Banke Osnivata iz ovog Ugovora
zasnivanjem zaloZnog prava na Nekretnini (hipoteka), u obliku
solemnizirane privatne isprave koja ima uginak ovrne isprave te temeljem
opisanog Sporazuma u korist Osnivata zasnovati | uknjiZiti hipoteku na
nekretnini upisanoj u zemlji§nim knjigama Opéinskog gradanskog suda u
Zagrebu, Zemlji§noknjiZni odjel Zagreb, u zk.ul. 350 k.o. 335649, TRNJE,
kao zk.&.br. 169/1 u naravi ZGRADA MJESOVITE UPORABE BR. 32,341
34A, RADNICKA CESTA | DVORISTE Sveukupne povrsine 4950 m2, od
tega ZGRADA MJESOVITE UPORABE BR. 32, 34 1 34A, RADNICKA
CESTA povrsine 2290 m2 i DVORISTE povrSine 2660 m2, i to 209.
Suvlasnigki dio: 128/10000 ETAZNO VLASNISTVO (E-209) poslovni prostor
oznake 253-U06, poslovni prostor na 2. katu stubiita 3 - Radnitka cesta
32,ukupne korisne povrSine 216,69&m, a koji se sastoji od zatvorenog
poslovnog prostora korisne povriine 197,71&m, s terasom korisne povriine
18,98Em, viasnistvo 1/1 BKS - LEASING CROATIA d.0.0., OIB:
52277663197, Ulica Ivana Lugica 2a, 10000 Zagreb (u daljnjem tekstu:
Nekretnina), pri &emu na Nekretnini ne smiju biti vidijive nikakve aktivne
plombe, uknjizbe ififi upisi zapotetih postupaka u zemljinim knjigama kao
niti zaloZna prava, osim onih s kojima je DuZnik upoznao Banku prije
ZakljuZenja ovog Ugovora | vidljivih na zemljisnoknjiznom izvatku na dan
potpisa ovog Ugovora te Banci dostaviti izvadak iz zemlji$nih knjiga iz kojeg
¢e biti razvidan upis zaloZnog prava kako je opisano u ovoj to&ki Ugovora:

- dostaviti Banci energetski certifikat za Nekretninu;
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- dostaviti Banci policu osiguranja Nekretnine od rizika pozara, izljeva vode i
drugih rizika kod osiguravajuéeg drustva prihvatijivog za Banku te vinkulirati
prava iz police osiguranja u korist-Osnivata kao ZaloZnog vjerovnika na
prvom mjestu u prvenstvenom redu.

Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora SuduZnik se obvezuje:

a. pisanim putem izvje&tavati Banku o promjenama osobe ovlastene za Zastupanje
te 0 promjeni sjedista u roku od 8 (slovima: osam) dana od podno3enja zahtjeva
sudu za promjenom upisa i ‘

b. ishoditi izri¢itu prethodnu pisanu suglasnost Banke za provodenje namjeravanih
statusnih promjena drustva Sudu3nika (slugajevi pripajanja, spajanja s drugim
trgovagkim drustvima, podjele, smanjenja viastitog temeljnog kapitala,
povecanja temeljnog kapitala, povecanje i/ili smanjenje broja dionica, likvidacije,
sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili reorganizacije | sl),
provodenje promjene viasnidke strukture kao | za provodenje ikakve bitne
promjene postojeée poslovne aktivnosti drustva SuduZnika i i

C. osigurati da bez prethodne pisane suglasnosti Banke &lan/&lanovi drutva
SuduZnika neée raspolagati poslovnim udjelima drustva SuduZnika ifili
povecavati ifili smanjivati njihov broj, donositi odluke ifili poduzimati radnje
vezane uz promjenu u vlasnitkoj strukturi drustva Suduznika (ukljudujuéi i
promjenu stvarnih vlasnika) ili Promjenu drudtva Suduznika, kao niti upis takve
promjene u odgovarajuce upisnike, uklju€ujuéi knjigu poslovnih udjela drustva
Suduznika, sudski registar i registar stvarnih vlasnika i

d. dostavljati Banci financijska izvje§éa i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru
Banke te joj omoguéiti pracenje viastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja
ugovornog odnosa i

€. pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili opterecenju
svoje imovine,

f. na zahtjev i po izboru Banke osiguratl | u nazna&enom roku dostaviti Banci
zamjenske l/ili dodatne instrumente osiguranja potraZivanja Iz ovog Ugovora.

PRAVA BANKE U SLUGAJU NEUREDNOG ISPUNJENJA

UGOVORA
Clanak 13,

Radi naplate bilo kojeg, i svih dospjelih potrazivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora,
B_anka, odnosno, Osni\!aé mogu upotrijebiti pojedina&no ili kombinirano, odjednom

U slutaju neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje su Du2nik i Suduznik
preuzeli ovim Ugovorom, Banka je ovlastena raskinuti Ugovor.

RASKID UGOVORA
Clanak 14.

Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a)  Duznik ifili Suduznik povrijede bilo koju odredbu ovog Ugovora Ifili odredbu
pripadajuéegl/ih Sporazuma ifjli anekse istih i;
b)  nastupi i/ili prijeti nastup kreditne nesposobnosti DuZnika ifili Suduznika;

¢)  DuZnik ifili Suduznik dovedu Banku u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge
kreditore i/ili vierovnike.



2. Smatrat ée se da su DuZnik/SuduZnik povrijedili obveze iz ovog Ugovora osobito u
sliedeéim sluéajevima: ' o
a) ako su koristili kreditna sredstva protivho ugovorenoj namjeni; . '
b) ako su zakasnili s plaéanjem bilo koje obveze koja za DuZnika ¥/ili Suduznika

proizlazi iz ovog Ugovora; _ o
¢) ako ne ispune ili neuredno ispune bilo koju obvezu koja za DuZnika ifili

SuduZnika proizlazi iz ovog Ugovora; .
d) ako je Banka iz razloga zaka3njenja u pla¢anju ili kojeg drugog razloga ra§[<lnq|a
i uginila prijevremeno dospjelim obveze DuZnika/SuduZnika prema Banci iz bilo
kojeg ugovora skloplienog izmedu Banke | DuZnika i /ili SuduZnika;
e) ako su DuZnik Vili SuduZnik u zakadnjenju s podmirenjem bilo kojeg dospjelog
~ dugovanja prema Banci; ‘
f) ako se utvrdi da bilo koja izjava DuZnika ¥/ili SuduZznika dana ovim Ugovorom
nije to&na ili istinita;
g) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim
; Ugovorom fzgubi valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke
! vide ne pruza dovoljno osiguranje za obveze DuZnika i SuduZnika preuzete
f ovim ugovorom, a DuZnik i/ili SuduZnik na poziv Banke u primjerenom roku, koji
I ¢e odrediti Banka to sredstvo osiguranja ne zamijene drugim, koje po misljenju
Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njene trazbine prema DuZniku Vili SuduZniku.
l 3. Smatrat e se da je nastupila kreditna nesposobnost DuZnika tfili SuduZnika
{ osobito u slijedeéim slutajevima:
3 a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno
! utiecati na naplatu trazbina Banke kao &to su: prijeteéi stedaj, likvidacija,

; odnosno preustroj DuZnika ifili SuduZnika; znatno optereéenje ili otudenje

g ‘Imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena, promjena prirode Ili

H obujma poslovanja i sli¢no;

: : b) ako Duznik ¥/ili SuduZnik, po prosudbi Banke postane insolventan i/ili obustavi

! placanja ili njegov raun bude blokiran.

: c) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora nastupi bilo kakva okolnost ili
promjena kod DuZnika i/ili SuduZnika koja prema slobodnoj prosudbi i razumnoj
procjeni Banke, ima ili moZe imati bitne negativne posljedice na sposobnost
Duznika ¥ili SuduZnika da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora.
Takvim okolnostima smatraju se osobito, ali ne iskljuivo:

» nedostatni otplatni potencijal uslijed znaajnog pogorsanja financijskog
poloZaja;

e ako u Ugovoru predvideno i u Sporazumu zasnovano osiguranje
potraZivanja Banke iz bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili
djelomi€no nevaZete, neprovedivo ili nezakonito, odnosno, osiguranje
prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj
vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku stavlieno na
raspolaganje prema njezinoj prosudbi najmanje jednako vrijedno
sredstvo osiguranja;

e ako je za obavljanje redovne djelatnosti DuZnika/Suduznika ili za
provedbu i realizaciju projekta radi kojeg se Kredit daje potrebna
(sluzbena ili druga) licenca, koncesija, registracija ili dozvola, te ista ne
bude izdana ili bude povugena, ili iz bilo kojeg razioga osim njezinog
urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja, izgubi svoju punu valjanost;

e ako je u tijeku ovrSni postupak nad imovinom DuZnika ¥ili SuduZnika,
ukliuduju¢i imovinu koja je instrument osiguranja naplate trazbina iz
ovog Ugovora;

¢ ukoliko protiv DuZnika iili SuduZnika bude pokrenut ili zbog manjka
sredstava odbaZen postupak likvidacije, postupak predste&aja, ste¢aja,
prisiine uprave ili slidan postupak, ili ukoliko DuZnik iAli Suduin
podnese zahtjev za pokretanje istih, ili na bilo koji nagin predicx
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sklapanje sudske ili izvansudske nagodbe sa svojim vjerovnicima koja
prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke predstavija
materijalno zna&ajnu vrijednost, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane
ovladtenog revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog
od naprijed navedenih postupaka;
Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ako se ispostavi da su Duznik i/ili SuduZnik
dali Banci neistinite podatke u vezi s ovim Ugovorom i/ili pripadajuéim Sporazumom
Vili eventualnim aneksima istih.
Raskid ovog Ugovora Banka vrsi dostavljanjem Izjave o raskidu Duzniku ifili
SuduZniku putem poste, preporutenom posdiljkom uz povratnicu na adresu iz
zaglavija ovog Ugovora. Dostava se smatra uredno izvr&enom danom kada Banka
preda Izjavu o raskidu na postu. _
Danom predaje Izjave o raskidu ovog Ugovora na po&tu dospijevaju na plaéanje sva
potrazivanja Banke koja proizlaze Ugovora koji se raskida, ukoliko u samoj Izjavi
nije drugacije navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACIJE
Clanak 15.

‘Duznik,Suduznik i Jamac platac su suglasni da Banka dostavu svih dopisa
(obavijesti, opomene, obra&uni, otkazi i sl.) te svih pismena u eventualnim buduéim
sporovima (osim naloga za isplatu iz stavka 2. ovog tlanka Ugovora) vrsi na adresu
naznadenu u zaglaviju ovog Ugovora, osim ako je drugatije odredeno ovim
Ugovorom. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom s Bankom
sukladno odredbama-&lanka 133.b. Zakona o parnignom postupku (NN 53/91,
91/92, 58/93, 112/99, 88/01, 117/03, 88/05, 02/07, 84/08, 96/08, 123/08, 57/11,
148/11, 25/13, 89/14, 70119, 80/22, 114/22, 155/23 u daljnjem tekstu: ZPP),

Dostava pisanog/ih Naloga za isplatu kredita iz &lanka 3. ovog Ugovora kao i

korespondencija u vezi s istim vrSi se osobno (u izvomikuy) ili putem elektronigke
poste:

¢ ako se dostavlja Banci - na adresu elektronitke poste:

agreb@bks.hr, simun.kurkut@bks.hr

¢ ako se dostaviia DuZniku — na adresu elektronitke poste:
tonus-zagreb@hotmail.com

Duznik ¢e odgovarati za svu Stetu koja nastane Banci zbog:-komunikacije putem
elektronitke poste, ako je &teta nastala ili se moze pripisati, primjerice, nedostatku
ovlasti, krivotvorenju ili greskama u prijenosu. .

O svakoj promjeni adrese sjedidta/prebivali§ta/elektronitke poste Duznik,
SuduZnik i Jamac platac su obvezni pisanim putem obavijestiti Banku radi izmjene
adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom smatrat ¢e se da
je dostava uredno izvrsena ukoliko je Banka dopis ili pismeno adresirala na adresu
naznagenu u zaglaviju ovog Ugovora, odnosno na adresu elektroniéke poste.

MJERODAVNE ISPRAVE
Clanak 16,

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i

1
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pisani podnesci (izjave) ovlastenih tijela Banke iskljutivo mjerodavni za utvrdivanje
nastupa ili izostanka uvjeta ili dospije¢a i proteka rokova iz ovog Ugovora a izvr&enje
ginidbi, odnosno obveza iz ovog Ugovora moze se vjerodostojno dokazivati samo
izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno knjigovodstvenim ispravama ili podnescima
Banke.

OSTALE ODREDBE
Clanak 17.

Potpisom ovog Ugovora Duznik, Suduznik i Jamac platac daju izrigitu suglasnost
Bancl da moZe poduzimati sve radnje vezane uz obradu i razmjenu njihovih osobnih
i drugih podataka navedenih u ovom Ugovoru, 8to obuhvaéa pravo Banke i BKS
Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu na prikupljanje, spremanje, snimanje, uvid i prijenos
osobnih podataka u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke | BKS Grupe vezano
za ovaj ugovorni odnos, s time $to se ti podaci mogu koristiti samo unutar navedene
grupe te za potrebe Hrvatske narodne banke ili potrebe drugih nadleZnih tijela
sukladno zakonu.

DuZnik, SuduZnik i Jamac platac daju izri€itu suglasnost Banci da svoje
promidZbene materijale moZe/mogu dostavljati na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora.
Duznik, Suduznik i Jamac platac potvrduju da su prije ulaska u ovaj ugovormni odnos,
@ u svrhu njegova odobrenja odnosno procjene njihove kreditne sposobnosti i
upravljanja kreditnim rizikom, bio upoznat/bili upoznati da ée Banka izvriti uvid u
kreditni registar odnosno zatraziti izvjeSée o njihovim kreditno-garantnim obvezama
u Osnovnom sustavu registra (OSR) pri Hrvatskom registru obveza po kreditima
(HROK) ¢ija je Banka korisnica. Duznik, Suduznik i Jamac platac izjavijuju da su
upoznati da ¢e se njihovi osobni podaci i podaci o njihovim nov&anim obvezama
vezani za ovaj ugovorni odnos obradivati i razmjenjivati za potrebe procjene kreditne
Sposobnosti i upravijanja kreditnim rizicima putem pravne osobe koja prikuplja i
razmjenjuje podatke izmedu kreditnih ifii financijskih Institucija ili izravno sa drugim
kreditnim i/ili financijskim institucijama, a sukiadno Zakonu o kreditnim institucijama
| drugim primjenjivim propisima. Duznik, Suduznik | Jamac platac potvrduju da su
upoznati s obradom njihovih podataka u Osnovnom sustavu registra (OSR sustav)
pri Hrvatskom registru obveza po kreditima (HROK) putem Informacije o obradi
osobnih podataka u Osnovnom sustavu registra.

Ugovorne strane ovime izjavljuju i jam&e da su poduzele sve potrebne korporativne
radnje i da su ishodile sve potrebne inteme suglasnosti, odobrenja i dozvole za
sklapanje | ispunjenje ovog Ugovora.

Propustanje bilo koje Ugovorne strane u jednom ili u vise slutajeva da ustraje na
striktnom pridrZavanju bilo koje odredbe ili uvjeta iz ovog Ugovora neéde se tumaditi
odricanjem ili otpustanjem, bez obzira na opseg, od kakvog prava da ta Ugovoma
strana zahtjeva ili da se pouzda u bilo koju takvu odredbu ili uvjet u bilo kojoj drugoj
situaciji.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 18.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavljuju da su upoznate s Opéim uvjetima
poslovanja Banke, Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima,
Pravilnikom o k_amatama, Odiukom o kamatnim stopama banke za posiovne

primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijih izmjena i dopuna.

Ugovorne strane su suglasne da se, na sve &to nije regulirano ovim Ugovorom
izravno primjenjuju odredbe Opéih uvjeta poslovanja Banke, Uvjeta za kreditno
poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravilnika o kamatama, Odluke o
kamatnim stopama, Pravilnika o naknadama i Tarife za usluge Banke te prihvadaju
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sve njihove izmjene i dopune, a o &emu ée ih Banka izvijestiti putem svojih
distribucijskih kanala.
3. Ugovome strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vaZeéim
u slu¢ajevima neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama opéih akata Banke

naznadenih u prethodnom stavku ovog &lanka. _
Iznimno u slu€aju ne slaganja pojedine odrede ovog Ugovora s vazeéim zakonskim

propisima prisiine naravi primjenjivati ée se odredbe va¥eé&ih zakonskih propisa.

R £ 3 a1,

punjavati samo u istoj formi u kojoj je i

prestanka, kao i na pravne uginke koji iz toga proistjedu nastojati rijesiti sporazumno,

u suprotnom odreduje se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Rijeci.
7. U sludaju da je bilo koja odredba ovog Ugovora niStetna, valjanost i primjena
biti dovedena u pitanje, a ugovorne strane

preostalih ugovornih odredaba neée time
suglasne su s time da ée takvom okolno3tu zahvaéeni dio Ugovora sporazumno
zamijeniti, postujué¢i namjere i ciljeve Ugovornih strana kako to proiziazi iz ovog

? 5. Ovaj se Ugovor moZe mijenjati odnosno do

3 sklopljen.

§ 6. Ugovorne strane su suglasne da ¢e se svi sporovi koji mogu nastati iz ovog Ugovora,
i ukljugujuci i sporove koji se odnose na pitanja njihova valjana nastanka, povrede ili
i

S

LRIV

t” Ugovora.
> F
; Clanak 19.
1. Ovaj je Ugovor sastavijen u 2 (slovima: dva) istovjietna primjerka s ovjerenim
ojih 1 (slovima: jedan) primjerak zadr2ava Banka, te ée

potpisom Jamca platca od k
se izraditi 3 (slovima: tri) ovjerene preslike od kojih po 1 (slovima: jedan) primjerak
zadrZava Banka, 1 (slovima: jedan) primjerak Duznik te 1 (slovima: jedan) primjerak
Suduznik.
2. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpiSu ovladtene osobe ugovomih
strana pod uvjetom da je potpis Jamca platca ovjeren od strane javnog biljeznika.

RS

Za Banku: Za Duznika:
Punomoéiijc Topus Zagreb d.o.o%
' G72S Al
Kristina Krigdnski, voditeljica Mirjana Rindi&i¢€, difektor
b u BKS Bank AG, ;;";‘RS.?:A;:%Q
(i BKS BANRTARS s pvaske R o
o 7 Glavna podruznica Hrvatska
v 87G1
P Simun Kurkff, voditel]
poslovnogdnosa u BKS Bank AG,
. Za Suduznlka:

Zoran Sindigié, direktor

Glavna @bdruznica Hrvatska
Lignum d.o.0. LIG 0.0
g 01B:47800348437

Jamag platac

‘/)M ﬁ/%'d/

Mirjana S;hdiéié /
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Ja, javni biljeZnik Darja Bo$njak, Zagreb, Ivana Lutiéa 2a,
potvrdujem da je stranka: T

nazoZnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu
pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 116971797 PU

JavnobiljeZnitka nagrada po &. 19. st. 1. PPJT zaraunata
iznosu od 1,50 eur.

Broj: OV-8726/2025
Zagreb, 12.09.2025,

+

MIRJANA SINDICIC, OIB 66526182377, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Gratec 1 D, u mojoj
je istinit. Istovjetnost podnositelja

zagrebatka.

JavnobiljeZnika pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP napladena u iznosu 1,33 eur.
u iznosu od 6,00 eur uveéana za PDV u

2 O
4 BOEY NS
%’M

-

Javn::bmeinléki Prisjeani«

Ana Skarje
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BKS Bank AG, Glavna podrutnica Hrvatska

,sKS Bank

Tel.:++385 51 353.655 IBAN: HR5724880011011111116 kod HNS
FKKHR22

Mijekarskl trg 3, HR-51000 Rieka Fax.:++385 51 353-560 SWIFT: B
J e ~ Info@bks.hr 0IB: 02138784111
www.bks hr VAT ID: HR 02138784111
b Osnival: BKS Bank AG IBAN osnivaga: AT210090000000921505 kod OENS8
5 St.Velter Ring 43, A-8020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivata: 85202348925

¢+ TONUS ZAGREB D.0.0.
! RADNICKA CESTA 32/2

10000 ZAGREB

PODAC! O KLIJENTU:

@2 Broj Klijenta u Banci: 27389

TONUS ZAGREB D.0.0.
RADNICKA CESTA 32/2
10000 ZAGREB

Mati¢ni broj: 01644955
OIB: 67472992848

OTPLATNI PLAN KREDITA

Vrsta posla: 51 KREDITI PRAVNIM OSOBAMA
Kreditor: BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska
Iznos glavnice kredita: 100.000,00 EUR
Kamata: 5,11% godi$nje
Naknada:

1. Tro8ak odobrenja: 1.500,00 EUR

2. Tro3ak vodenja kredita: 5,00 EUR

Broj ugovora: [%030-51004026

Mjesto ispisa dokumenta: 52 '
Datum:

Stranica:

12

,Efektiv_na kamatna stopa: 5,90% godiSnje

- LY T PN TR
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el 72.591.24
71.007,07

Dokument fe obraden efektronidkim putem | valjan fe bez potpisa i pecala,

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvalska, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijed] pod

bro&eom MBS 040364313

Osobe oviaitene da u postovanju podruznice 2astupaju Inozemnog osnivaia: Kristina Kritanskd | Goran Certanc.

Podacl o osnivaly: BKS Bank AG, St. Velter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovalidh drustava Zemaljskog suda u Kiagenfurty pod
, upladen u cielosti Uk 760

brojem FN 91810 s; Temeljni kapital: 81.611.520,00 EUR

felosti, ukupan b
Uprava: Nikolaus Juhasz, Dietmar Bdckmann, Claudia Haller, Renata Maurer Nikolig; Predsjednica

R R e Gmmt et e e 1t et et e e seos

roj 12danih dionica 45,805,
odbora: Sabine Umnik.

ST s smmmatene Sires tes be amares pe


mailto:lnfo@bks.hr

S Bank AG, Glavna podnulnica Hrvatska Tel.:++385 51 853.555 IBAN: HRS724880011011111116 kod HNB
) o SWIFT: BFKKHR22

Mijekarskl trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:+4385 51 353-560

Info@bks hr OIB: 02138784111

www.bks hr VAT ID: HR 02138784111
Osnival: BKS Bank AG IBAN osnivata: AT210030000000821505 kod OENB
StVelter Ring 43, A-0020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivata: 85202348925
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Molimo da navedene iznose uplatujete na dan dospije¢a na ra&un:

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska
broj Ziro racuna: HR57 2488 00110111 11116
s pozivom na broj.100300510-51 0040266.

U slu&aju’ zakaSnjenja -na neplaéeni iznos rate/anuiteta, Banka, sukladno odrédbatﬁa : Ugovora. obratumava i
naplatuje zatgz_nu_-kamatu koja te€e od dana dospijelosti svake pojedine rate/anuiteta do dgna_blaéanja;'

BKS Bank AG; Glavna podruZnica Hrvatska
Administracija Kreditnog odjela .

t Je obraden eloktronickim putsm i vafian jo baz potpisa i pedatz
BKS Bank AG, Glavna podru2nica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgova&kog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313
Osoba oviaStene da u posiovanju podnui2nice Zastupaju homnre\ngg osnivata: Kristina Kriéanilzkl I Goran ne.

Podacl 0 osnivadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Kiagenfurt, Austrija, upisan u Registar frgovatkih dnaitava Zemaljskog suda u Kilagenfurty pod
Sojem FN 91810 s; Temeljni kapital; 91.611.520,00 EUR, upladen u cijelosti, ukupan broj lzdanih dionica 45.805.760
Uprav. s Juhdsz, Distmar B&ckmann, Claudia Haller, Ranata Maurer Nikos¢: Predsjednica Nadzornog odbora: Sabins Umik,

TSI, tenim tmc e mamE e e o v——— P e o 6 e e e e
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Obrazac zaduznice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duinik: Tvrtka ili skratena tvrtka/ naziv fime i preiimc: TONUS ZAGREB d.e.0,

Sjedilte/mjesto i adresa; Zagreb (Grad Zagreb), Radnitka cesta 3272
OIB: 67472992848

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: BKS Bank AG

Sjedi¥te/mjesto i adresa: AUSTRIJA, KLAGENFURT, ST. VEITER RING 43
OIB: 95202348925

u iznosu glavnice od: ! EUR 100.000,00 (slovima: stotisuéaeura)—
uveéanom za: * UGOVORENE REDOVNE KAMATE, NAKNADE 1 OSTALE UGOVORENE NAKNADE ! TROSKOVE oo
te 58 zateznom kamatom po stopi od: * 10,15 % (slovima: desetzarezpetnacstposto ) GODISNJE PROMIENIJIVA

provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zadusnica izdaje se u Jednom primjerku i ima u&inak tieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra¥bina po rafuny i prenosi na ovrhovoditelja po

proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne
zaprimi drukiju odluku suda

plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan j pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde,
50. stavak 2. Zakona o javnom biljenistvy

, izda izvornik ove zaduznice u skladu s odredbom tlanka

Mijesto { datum izdavanjs: Potpis duZnika:

20«;;455 A . 200 s’ L/;zM/ ol

TONUS zA55R1n
ZAGRER ;o
R R Yo

Napomena: lznos tragbine upisufe se brojkom 1 rijelima. Ostale brojke i d
u tekstu nije potrebno POpuniti crtama.
? Uplsati tratbinu uy eurima il u eurima uz valutn

pisuju se samo brojk . Rodeno Ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta

u klauzuhy ili y stranoj valuti, brojkom § ije¢imna.

2 Upisati ugovomne kamate | ostale Sporedne traibine ako |h Ima, ili upisati rijedi «bez uvecanja”,
3 Upisat! Stopu zatezne kamate.
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“afmuhhm izdavanja:

Obrazac zadiznice - stranicu 2,

Jamac platac: Tvrtia ili skraéena tvrtka/nazivfime i prezime: LIGNUM d.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 274
OlB: 47800348437

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tra2bine vjerovnika iz ove zadutnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da

se novac s tih rauna, u skladu s mojom izjavom
sadrlanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku,

Miesto i datum izdavanja: LI NUM d.0.0. is jamea platea:
ﬂ:@i AR Q Lo2myn. 47800348437 =

Jamac platac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Mirjana Sindili¢

SjediSte/mjesto i adresa; Zagreb, Grad Zagreb, Gratec 1 D
OIB: 66526182377

DAJE SUGLASNOST
da sc redi naplate trazbine vicrovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ra¥uni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sadr2anom u ovoj zadunici, ispladuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja:

tpls;amcaplatca.
=N o //w,

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedite/mjesto i adresa:
OlB:
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sxirfanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Potpis jamca platca:
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E E Obrazac zadu?nice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Darja Bo3njak
Zagreb, Ivana Ludica 2a

Poslovni broj: OV-8728/2025
Ja, javni biljeZnik Darja Bosnjak, Zagreb, Ivana Lugiéa 2a, potvrdujem da su stranke:

TONUS ZAGREB d.0.0., MBS 080434078, OIB 67472992848, Zagreb (Grad Zagreb), Radnitka
cesta 32/2, zastupano po direktoru MIRJANA SINDICIC, OIB 66526182377, ZAGREB, GRAD
ZAGREB, Graéec 1 D, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116971797 PU
zagrebatka, a ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim putem na
danasnji dan, kao duZnik,

LIGNUM d.o.0., MBS 010107585, OIB 47800348437, Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada
Vukovara 274, zastupano po direktoru ZORAN SINDICIC, OIB 22760176021, ZAGREB, GRAD
ZAGREB, Gracec 1 D, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 119548990 PU

zagrebacka, a ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
dana3nji dan, kao jamac platac,

MIRJANA SINDICIC, OIB 66526182377, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Gracec 1 D, iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom v osobnu iskaznicu br. 116971797 PU zagrebatka, kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr¥nog
JavnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam Ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr3nog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
oviSnom postupku u iznosu ed 60,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Zagreb, 12.09,2025.

Javnonlljeznléki prisiean-
Ana Skari¢
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BIKS Bank

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka),
OIB: 02138784111, sjediSte osnivata: St. Velter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 85202348925

Odjel za upravijanje kreditnim rizikom i pozadinske poslove

IZVADAK IZ ANALITICKIH PODATAKA O OBVEZAMA
S OSNOVA KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU
TONUS ZAGREB d.0.0., Zagreb (Grad Zagreb), Radnika cesta 32/2, OIB: 67472992848
(SUDUZNIK LIGNUM d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Ulica grada Vukovara 27, OIB: 47800348437)

Ugovor broj:  030-51004026

Iznosi u eurima Dospije¢e Opis
98.530,89 01.10.2030. Nedospjela glavnica kredita
98.530,89 Nedospjela glavnica po kreditu 030-51004026
BKS Bank AG,
Glavna podruZnica Hrvatska
s
NS AT by c;Z
AC‘ NATALBA KUPCAK, SURADNICA
sBank 1w
\avno Pod“ﬁ"'“co 18 m{k(wgﬂ")c’ SC}"’{/\/
Glo 5ONJA MILEUSNIC, SURADNICA

Rijeka, 14.11.2025.

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka upisana u sudsk registar Trgovatkog suda u Rijedi pod brojem MBS: 040364313;
OIB: 02138784111; VAT ID: HR 02138784111; S.W.LF.T: BFKKHR22; IBAN: HR57 2488 0011 0111 1111 6, Hrvatska narodna banka Zagreb;
Osobe ovladtene 2astupatl inozemnog osnivata u poslovanju Podru¥nice su Kristina Krizanski | Goran Certanc.

Podaci o osnivadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija upisan u Registar tvrtki Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod br. FN 91810s;
OI18: 95202348925 Temeljn! kapital: 91.611.520 EUR, uplacen u cijelost], ukupan broj izdanih dionica 45.805.760; IBAN: AT210090000000921505,
Osterreichische Nationalbank; Uprava: Nikolaus Juhész, Dietmar BSckmann, Claudia Haller, Renata Maurer Nikoli¢, Ch Bousquet ; Predsjednica Nadzornog

dbora: Sabine Umik.



SPEZIALVOLLMACHT

BKS Bank AG
St. Veiter Ring 43
A-9020 Klagenfurt, Osterreich,
kroatische OIB Nr.: 95202348925

als die Grinderin der Niederlassung BKS Bank
AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarskitrg
3, Rijeka, Kroatien, kroatische OIB Nr.:
02138784111 (im Weiteren: die
"Niederlassung")

bevoliméchtigen hiermit

Rechtsanwalt Branimir Ivekovié
Strossmayerov trg 8
HR-10000 Zagreb, Kroatien
kroatische OIB Nr.: 47430273019

uns d.h. die Niederlassung in allen.Verfahren
gegeniiber

LIGNUM d.o.0.
Ulica grada Vukovara 274
HR-10000 Zagreb, Kroatien
kroatische OIB Nr.: 47800348437

zu vertreten.

Wir bevoliméchtigen Rechisanwalt Branimir
lvekovi¢ aus Zagreb, Strossmayerov trg 8, um
uns in allen Rechtsfragen vor kroatischen
Gerichten, Verwaltungsbehtrden,
Schiedsgerichten und/oder vor anderen Kérpern
zu vertreten und zum Schutz unserer Rechte und
gesetzlich grundlegender Interessen alle
rechtlichen Schritte unternehmen, insbesondere
Klagen, Beschwerden und/oder andere
regeiméBige und/oder auBergewdhnliche
rechtliche Mittel oder Einspriiche 2u erheben.

Der Bevollmachtigte ist ermé#chtigt im Rahmen
dieser Volimacht Subvolimachten zu erteilen.

Diese  Volimacht  wird
(deutsch/kroatisch) errichtet;

BY DL i

Name / ime

,;Orok(lr;(}*

zweisprachig
die kroatische

Y o

Unterschrift / potpis

Funktion / funkcija

BKS Bank AG

BKS Bark AC 4

SPECIJALNA PUNOMOC
Mi,
BKS Bank AG
St. Veiter Ring 43
A-8020 Klagenfurt, Austrija
0IB: 85202348925

kao osnivat podruznice BKS Bank AG, Glavna
podruznica Hrvatska, Mijekarski irg 3, Rijeka,
Hrvatska, OIB: 02138784111 (dalje:
"PodruZnica")

ovime opunomocujemo

odvjetnika Branimira Ivekoviéa
Strossmayerov trg 8
HR-10000 Zagreb, Hrvatska
OIB: 47430273019

da zastupa nas tj. PodruZnicu u svim postupcima
naspram

LIGNUM d.o.0.
Ulica grada Vukovara 274
HR-10000 Zagreb, Hrvatska
0OIB: 47800348437

Opunomoéujemo odvjetnika Branimira lvekovi¢a
iz Zagreba, Strossmayerov trg 8, da nas zastupa
u svim prawnim poslovima pred hrvatskim
sudovima, upravnim tijelima, izabranim sudovima
i/ili pred drugim tijelima te da radi za3tite nasih
prava | na zakonu temeljenih interesa poduzima
sve pravne radnje, a osobito da podnose tuZbe,
Zalbe i/ili druge redovne {/ili izvanredne pravne
lijekove, prigovore, prijedloge i/ili druga pismena.

Opunomotéenik je oviaSten u okviru ove
punomoéi izdavati potpunomodi.

Ova punomoé je sastavijena dvojezitno -
njematko/hrvatski; hrvatska verzia Jje
mjerodavna.

Klagenfurt, am / dana 4 M / M‘/

4 : A

L{‘] rschlift /‘potpis

__ Aoy Keiia

Name / ime

e\ lT
Funktion / funkcija
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Strossmayerov trg 8
10000 Zagreb
Croatia

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSIEX ZA PRIEM, EVIDENTIRANJE
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